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Llonannler,
FRSTE SZENI

Cunther, Volker, Dankwart, Romaoll wnd ein grobes Gelolge
Werbel und Swemmel vor dem Konig. Spiter w dlas Schifl mit Hasen,
dem Kaplan usw. sichthar
WERBEL: Nun @b uns endlich Urlaub, hoher Konig,
."':'id" ]!I.I_I_r' ||1'|| Lns Z1 ||:|||"'I-'. I!I'[]II "'"ii' 'l.'ii"-“-1'||
Den Fiedelbogen hochstens von der Lanze
Zu unterscheiden, aber nicht zu fuhren,
Und die als steife Boten Abschied nehmen,
Wirst du als flinke Geiger wiedersehn,
Wenn du den feierlichen Einzug haltst,

GUNTHER: lhr habt noch Zeit. Ich denke in Bechlarn
Beim alten Rideger die Rast zu halten,
Und soweit haben wir den gleichen Veg,

WERBFEL: Wir kennen einen nihern, und wir miissen
Uns SPuken.

GUNTHER: Nun, so #ieht.

WERBEL.: Wir danken dir.

{Will mit Sweminel ab.)
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RUMOLT: VergeBt ihr die Geschenke? Wartet doch,

|i:1 A [ |-I |:|IHIL. N - ]
WERBEL tkehrt mit Swemme i) |]L:H 15t W ;'|:: |
RUMOLT: Sehon naht dag Schil.
VOLEER: Das find ich wunderlich,
Erst schlagen sie die reichen Gaben aus,
Dann lassen sie sie licgen! (Raseh zu Werbel) Ist Kriemhild
Noch immer traurig?
WERBEL: Sagten wir euch nicht,
Dab sie so frihlich scheint, als hiitte sie
Den Kummer nie gekannt ?
VOLKER: Das sagtet ihr.
WERBEL: Nun denn.
VOLKER: Fz mub ein Land der Wunder sein,
Wo Etzel herrscht. Wer weille Rosen pflanzt,
Piliickt rote, denk’ ich, oder umgekehrt.
WERBEL: Warum?
VOLKER Weil sie sich so verindert hat.
Als frihlich haben wir sie nie gekannt,
SIE WAl SOl als |'\I||-:i nur stllveregnoet
Und lachte nit den Augen.

RUMOLT i|:|g1'll kommt

Mit seiner letzten Fracht.

VOLKER: Worin denn zeigt
Sieh thre 'rihlichket?

WERBEL: Das seht ihr ja:

Sie liebt die Feste, und sie

adet cuch

Lum grofiten ein. Thr fragt uns sonderbar!

Ist’s micht natiirlich, dab sie Boten schickt,
Wenn ihr nicht, wie ihr doch versprochen habt,
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An Majestit und
S0 seltsam finden
Diab thr Geschiles

Als wiir sie seine

Von selbst erscheint? So sehr sie unsre Fraven

Schonheit ubertritit,
die s, und das mit Recld,
|i| gich picht um sie |"'|“~|”|Ir'-llll'|'|.

“chmach |||||! nicht sein Stolz.

Wenn das nicht anders wird, so wird der Neid

lhr noch die fiirst

liche Geburt bezweifeln,

Und darum mahnt sie euch an euer Wort.

VOLKER: Ei nun, wir kommen um die Sonnenwende

| l|||, T '|!|| ....-||r_

fdentetl nuf das Oelolge)

[ ]
mit unserm gansen Staald

WERBEL: Mit einem Heer, jawohl. Auf so viel Giaste

(=i Felven 20 dem odel

VOLKER:

RUMOLT:

Ist tzel kaum gel
Voran!

| e redet
Doch wahir 1st's a

Uns dort zu sehn.

" .
'I|:||I Iilrl"ll IS ET W

I |
& EIeEn g Ui Verscniwinoen rsch
. |

L] =i |!I -'f.|a I"-‘. L -."\-.'-.;!.!II

uch, dallt Kriemhild wiinschen mul,

Und toricht wir's, zu glauben,

Dald sie den zweiten Mann beredet hitte,

Iiir ihren ersten Thron und Kopf zu wagen:

Das widerspricht
Doch mag geschel

sich selbst und ist zum Lachen,

mn, was heimlich moglieh ist!

VOLKER: Und da wir unsre Augen fiir uns selbst
Nicht brauchen, denn was hitten wir za fiirchten,

S0 1st's, als ob der

Und die sind aucl

| ronjer tausend hiitte,

1 um Mitternacht genug.

HAGEN (der gleich bei der Ankunfl des Schifles heransgesprimgen st und

dem Avsladen zuges

DANKWART:

Der [hitd kt sich e

el ol den &

hant hai): 1t alles hier?

Bis auf den Priester dort!
RIFTh],
L5

st sein Meboeral zusamimenn.
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Steh fest!

Da liegt er, wie ein junger Hund,

Lind meine ranec Mannheit kehret mir wieder!

VOLKER (it ihm nachgesprungen): Plui, Hagen, pfu, das war kein
Stiick fiir dich.

HAGEN (heimlich): Meerweiber trafl ich, grun wie Sehilt das Haar
Und blan die Augen, die mir prophezeiten = (bricht ah)
Was? Kannst du schwimmen, trotz des lahmen Arms?

Lhe |:-I|-|'L'i'-|.::|:|' her!
VOLKER (erereift sie und hiilt sie fest),

HAGEN; Die Ruderstange!
NSt spi ill;;' ich nach, gepanzert, wie ich bin!
(Er mimmt sie vnd schligt ins Wasser.)
Zu spat! Das ist ein Fisch! = So ist's denn wahr,
Und nicht blofi Bosheit!

KAPLAN (rufi heriiber) k. onig, fahre wohl,

lch geh’ zuriick!

HAGEN: Unid 1ch =
Lerel < i il zertrummert das Sschfth
UM THER: Bizt du von Sinnen,
Dab duo das Schift zerschliagst?
HAGEN Frau L'te hat

A1 sehlecht getraumit, als dabh dir jeder Knechit
Zu Etzels Gastgebot mit Freuden folgte,

Dach nun isl auch |1| [ lu-h-rh- -|i| gew ifh.
GUNTHER: Und halt’ ich einen, den ein Traum erschreckt?
VOLKER: Das war es nicht. Was hast du?

HAGEN Tritt beiseite

Damit uns keiner hort. Denn dir allein

1OS
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Will ich’s vertraun. (Heimlich) Meerweiber traf ich an,
Als ich vorhin das Schift zu suchen :1i||;_-|.
sie schwebten iiher einem alten Brunnen

ichen Vogeln, die im Nebel fni]]lll'll.

Bald sichtbar, bald vom blauen Qualm verschluckt.

l ll'\.l 14

lch schlich heran, da flohn sie schen von I_!.:“III'”,
\llein die Kleider rifh ich ihinen ab,

Und schmeichelnd riefen sie, in ihre Locken

Sich wickelnd und in einer Lindenkrone

Sich bergend: Gibst du uns den Raub zuriick,

S0 wollen wir dir prophezein, wir wissen,

Was euch begegnen wird und melden's treu!

Ich lie die Kleider hoch im Winde flattern

Und nickte, da Elq'u.|||||4'|| SIE FU SInEen,

Und nie vernahm ich noch ein schinres Lied

Von Gliick und Sieg und allem, was man wiinscht.

VOLKER: Das ist ein bebres Zeichen, als du denkst!
III-II|- e l||:|"- |||“-4'|‘h| Vil I‘I""'Il|||||'||"-»=.||‘|'i|| 1|||l.| |:I':_tl'||,
So haben sie vom Schicksal Witterung,
Nur reden sie nicht gern, denn jedes Wort
Bezahlen sie mit einem Lebensjahr,
Und uralt werden sie, wie Sonn' und Mond
\m Himmel, doch unsterblich sind sie nicht.

HAGEN: Um so verfluchter denn! Ieh warl die Kleides
Mit Freuden wieder hin und stiirzte fort,
Doch da erscholl ein Lachen hinter mir,
S0 widerwiirtig und entsetzlich-hiblich,
Al kim's aus einem "';-|3||||1i von tausend Kroten
Und Unken, und ich sah mich schaudernd um.

1||-1||- a3 v i:ll'."‘--I |:|'|'-' II'-III- 1'i.|||;'§ ill"l.'l Lk, ‘3||'| ||- LALALD
In scheublicher Gestalt, Sie schmtten mir

Gesichter, und in seltsam-schnalz'gem Ton,
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| i I \ 4 ! i ||
l'|._- SIracie latt clees '.l'_'|'|'- e FA | I=4C00,
|

In dem ihr schlanker Leib sich end'gen soll,

'fl--!ili”'!l < Ll 0 [ h: Wi |-.|iu' 1 .||| h betrogen,
thr alle seht, wenn thr ins Heunenland
Hinunterzieht, den grunen Bhein nicht wiede

Und nur der Mann, den du am allermeisten

Yerachiest, koimmi FUT'UCK.
VOLKER Doch nicht der Plal™

'} 1 L
HAGEN D sichst es 1o, el riel #wan spotise b dlretn:
I

Das heilit: die Frem wird uns so gel len,

Dabh wir die Heimat tiber sie vergessen

i ! ; .
Und lacht’ und phiff und fragte nach dem Schiff.

]

: el T
Dach traf’s mich wie ein Schlag, und glanb’s mir nur,

s endet nimmer CLy T T Man wird's erfaliren,

Dab man, wenn Hagen Tronje einmal warnt,

Aul H.‘u:- n ronie horen dart

ER: Warum
Horl Hagen Tronpe denn micht selbst aufl sich
Und bleilyt zurick? Wir haben Mut genug,
l".l-l II 'i-l.l.' il tas graust "-!'- IVl
LU wagen, (as i emer Schwester Armmen
sein Lode iinden wird, wenn uns nichi Zal

Luletzt ein Auld von unserm Schiwiher drohit.

HAG 0, ho! leh bin wohl noch zu jung zum Sterben! -

|

I's 15t mir nor um dich und nicht vm mich.
DANEKEWART {eu Hagen): Was ist denn das fiir Blut ?

PlAL EIN: Wi latt |£!| |.|iili.'

DANKWART (laucht den |

er hinein unid zeigl es thm)

1, von der Stime triaft's dir hell herunter,

¥

| II|||*-': :||I < Tl ||| -|'|||*-I
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HAGEN: So sitzt mein Helm nicht fest.
GUNTHER: Nein, sprich, was 1st's?
HAGEN lch 5|'1|;'!"|1 Donauzoll
I stillen fiir dich ab. Du wirst nicht mehr
Gemahnt, der Maotner hat sein Teil. Doch wulite
{br nimml den Helm ah.)
Ich selber nicht, dab ich so reichlich gab.

GUNTHER: So hast du doch den Fihrmann -

HAGEN: Allerdings!
lch seh's jetzt, Ligen haben kurze Beine:
Er gritbte mich mit seinem dicken Buder,
lch dankte ithm mit meinem scharfen Schwert.

GUNTHER: Gelfrat, den Riesen!

HAGEN: In, den Stolz der |':'.'I.'- ern!
Er treibt im Flull, verhauen, wie sein Schiff!
Doch unbesorgt. lch trag’ euch aul dem Bicken
Hiniiber, wenn ihr hier zum zweilenmal
Die Fahre sucht.

GUNTHER S0 braucht’s nur fort zu gehn,
Und deine Rabenweisheit kommt zu Ehren -

HAGEN: Das tut sie auch, wenn lhr die Fiedel streicht!
So oder so, wir sind im Netz des Todes -

VOLKER: Gewill! Doch ist das nea? Wir waren s stets.

HAGEN: Das ist ein Wort, mein Volker, habe Dank.

Jawoh
Und einen Vorteil haben wir voraus

OWIT Wil n'w steds, es st nicht e,

IH.-I'IE' ||_|_| i_!l'rl ;Ll!lif'lli, LY " 1']l'|'1|' ."-\-ll'l ||-|'|| TS ST S
Wir kennen unsern Feind und sehn das Netz -

GUNTHER (unterbricht ihn scharf und schroff): Fort! Fort! Sonst [abt der
Bavernherzog sich
Den toten Mauiner zahilen, wie die Maut,

IT!j
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i
I ‘Ill I"\"I:!_ Fizel Kommit um seine

Eoals muet elegn o4 orig I3 Lt i: FCI U A

HALrE N | Ilfl |'I I il 1 1I\""--. el :-II'“': -l'i-'\ | !|'\-,'-\,|.-|-:'||:

Wer mich himmiterstolit, den reild’ ich nach

g g i I = ¥ i
VO LKRER: I- I |'I'|| "l 1106] ||-.| |' il DL I | i:|i:I| '|| clinr:

Bis diese Stunde hab' ich wie die andern

(redacht.
HAGEN lch auch. Doch weild ich’s selber erst,
S0 ist der Mensch, plui tiber ihn und mich,
seit ieh die VWetber oI ||i:||‘:'_l"':"|l.'|| horte!
VOLKER: Und jetzt noch mocht’ ich zweifeln -

HAGEN: “ein, mein Volker,

Das wiar verkehrt. Die Probe ist :,;-'|1|.'|r'l|l_

VOLKER: Doch ist auch alles wahr, was Ute sagte:
Sie ist ein Weib, und mibte, um den Gatten
fu richen, ihre eignen Briider toten,
LUnd ihre alte Mutter mit!

HAGEN Wie das?

VOLKER: Die Kin'ge decken dich, und Ute deckt

| ie Kin g

| i 7 :
wieder, oder trifit man sie

Nicht auch, wenn man die Sehne tritt?
HAGEN: Crewall.

VOLKER: Und wird ein Weib wohl einen Pfeil versenden,
1.' I |'|'-. L | '“l' '||'!' |E-'|'|| LULE] Iil.-"l'll Lilhll.

Durch alle diese Herzen -_;'Elr-;l muly

HAGEN: komme, was kommen mag, ich bin bereit.

VOLKER: Ich hab’ uns alle bluten sehn im Traum,
Doch jeder hatte seine Wunde hinten,
Wie sie der Morder, micht der Held, versetzt,
Drum firchte nichts als Mausefallen Freund!
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LIWEITE SZENI
Bechlarn
Fmplangsaal. Gotelinde von der einen Scite mit Godrun, Rideger vor

wlern mit Lhetrach und  Hils chrant, Hinter ihnen Iring und | hitrine.

GOTELINDE: Ex freut mich, edler Dieterich von Bern,
Cuch in Bechlarn zu sehn, nicht minder gern
Erblick’ ich Euch, Herr Hildebrant, Ich habe
Nur eine .-"-:|||-,1|.', und ich kann mit iha
Lwei taplre Recken nicht auf einmal eriifien,

.l'l”':'"I if'll EI.'1I| L% I ||:-.'||Il'i'r e Igl'lll |:|i'|'.-"lu'?|,

I}il.'- I:'llE'll '_"I:i'H'JI .-1.'|I'L l'I|1;;|'g|'||*-u:'!||.|;'_l, |_-_|4'|.;'1| 'L'LI”I'.;

Crehorchen und (sie streckt ihre Hinde aus)
verbebire =o den Fehl.

DIETRICH f{wiihrend der B erilbung) fu milde Worte fur so alie

!x||.u'|-| |II

HILDEBRANT: Das find ich micht. leh kiss s1e noch 4'||||||,||.
\Er kbt anch Crodrom)

|:I|.i "'i.l.' L |.”-.I“-|||'|| |EII||I:|I'|| YO Fnr \.I-l |||
DIETRICH: Die Ahnlichkeit ist wirklich groB genug,
I- 111 ‘lflll.' \Lihllh". l'l'li"\-l“ll'r\'_ il | l']ll"‘-i']”lllli;iﬂ'rj_
(Er kit Gudrun gleichialls)

RUDEGER: Nur immer zu!

DIETRICH: leh und mein Wallenmeister,
1'l.l'l. il tEJ!L'lL‘II ||L‘|||: l"|1'. 1 i-1 :|1'I' :_',l'i'lilnlr \.|| | 7
Mit braunen Ripfen haben wir gerauft,
Mit weilien kiissen wir!

GOTELINDE (2 Iri g mnil 1 hiiFing): | IH'iIr l'»:”l' ]||,'|'| [l
Von Danemark und Thiiring, hab' ich schon
IH:"I| |||-| '_'Ll'."-"Eln'l, |E|'.‘|II il || L || 'I.":l\..llll ||_|'\. | |'|_'|||||,.!|'

Behandeln darf!

IRING (withrend der BegriiBung): Herrn Dietrich gebuhrt

Baden-Wiirttemberg



er Rang auch ohne das. Wo er erscheint,
I'ritt alles gern zuriick

DIETRICH: Wenn wir uns so
fusammenfinden, wir, die Amelungen,

Und ihr, die ihr aus fernstem Norden stammt,

Ein jeder mehr als hune

ertmal :_'I.‘L.J.‘ll"i

In blut'gen Kampfen, wie ein | ichenbaum,

Den sich der Jager fiir die Axt bezeichnet,
Daoch nie gefillt, wie der, so mocht’ ich !_'jil-lliH'II.
Wir haben, ohne selbst darum zu wissen,

Das Kraut gepfliickt, das vor dem Tode schiitzt.

IRING: Ein Wunder ist s.

THORING: Das Wunder ist nicht groli!
Finst safen wir auf unsren eignen | hronen,
Jetrt sined wir |tii.'l. um har den Ill.'lll'll;'lillli.l'."ﬂl'll
Die
Und tragen unser Diadem zum Spott.

lut'gen Nibelungen zu begriiben

Herr Etzel hat sich seinen stolzen Hol

\us Kionigen gebildet, und er sollte

Fiir sich aufl einen neuen Namen sinnen,

Bei dem man gleich an dreiflie Kronen denkt:
Wir aber hatten wohlgetan, das .r"lrk'I'lll'|'

Mit einem Bettelstabe zu vertauschen,

Der Stock, das schnide Mittelding, entehrt.

DIETRICH: Auch ich bin unter euch und kam von selbst.

THURING: Jawohl, doch keiner ahnt, waram, und Etzel,
Das glaube nur, ist so erstaunt wie wir.
Wirst du von meinem Holz, so wiird’ ich glauben,
I}u It,-m'q :|iri| 4'4]|L:‘{'1Iillllt'll, um den | OWen
fu spielen und ihn selber zu verschlingen,
Nachdem er Bar und Woll im Magen hat,

l}dl ]I l|ir- hlh!_lj :|n'i||1'1|| Wesen ‘h'l'll. it'tl 'm'tl'ir!.

¥
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Und da du ganz aus freien Stticken tust,
Was wir aus Klugheit und aus halbem Zwang,

So muit du wunderbare Griinde haben,
Die unser plumper Kopf nicht fassen kann.

DIETRICH: Ich habe Grimde, und der | ag 15 nah’,
Wao ihr sie kennen lernt.

IRING: lch brenne drauf,
Sie zu erfahren, denn dall du dich beugst,
Wo du ;L']Li{'lrll konntest, 15t so seltsam,
Dab es, ich sag’ es frei, an Schande grenzt,
Besonders dieser Weg.

THURING: Das mein ich auch!

RUDEGER: Vergebt nicht Etzels Sinn und edle Art!
Ich wiird' ithm willig dienen, wenn ich auch
So frei wie Dietrich wiire, denn er is
Lins gleich an \ilel, doch wir hatten s leqehit,
Wir erbten’s mit dem Blut von unsern Miittern,

Fr aber nahm es aus der eignen Brust!

MHORING: So fiithl’ ich nicht, ich folge, weil ich mub,
Doch wire ich, wie der -
RING lch troste mich
Vit unsern Gattern, denn derselbe Sturm,
Der uns die Kronen ranbte, hat auch sie
(estiirzt, und WEIn & mich auch einmal verdrieBt,
Dafl dieser (er faft an sein Diadem)
Reif nicht linger blitzt, wie sonst,
Co tret’ ich rasch in WA oddans Fichenhain,
Und denk’ an den, der mehr verloren hat!

DIETRICH: So machst du's recht! = Das grobie Rad der Welt
Wird umgehiangt, vielleicht gar ansgetauscht,
Und keiner weill, was kommen soll.

RODEGER: Wie das?
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DIETRICH lch sall einst eme Sacht am Mxenbronmes
lInd wubte selbst micht, wo wch war. La hab e
Oar viel erlauschit

RUDEGER Was denn?

DIETRICH Wer sagt’s dir an?
Du hirst ein Wort und kanmst es nicht verstehn,
Du siehst ein Bild und weillt es nicht zu deuten,
Und erst, wenn was geschieht, besinnst du dich,
Dab dir's die Norne schon vor Jahr und ag

In Schattentiinzen vorgegaukelt hat! (Trompeten.)
IRING: Die Helden nahn!
THURING: Die Morder!
RUDEGER: Pavon still!
DIETRICH: So blieb ein Ratsel mir im Ohre hangen.

Das lautete: Der Riese soll den Riesen

Nicht fiirchten, nur den Zwerg! Hitt'st du's gelost?

Seit Siegfrieds Tod versteh’ ich’s nur zu wohl.
GUTELINDE (am Fenster. lie | rompeten gane nalie) Da sind sie
GUDRUN: Welche mubl ich kiissen, Mutter
GOTELINDE: Lhe Jm;ilt'-_:' uned den |r'||!|J|L'I'.r
RUDEGER G den Recken) kommt denn, kommt!

DIETRICH: Ihr, um zu gritBen, um zu warnen ich
RUDEGER: Wie?
DIETRICH: Ja! Wenn sie aul meine Winke achten,

So trinken sie mit dir und kehren um!

{lm Abgelien)

Halt Feuer und Schwefel auseinander, Freund,

Denn loschen kannst da nicht, wenn's einmal brennt.
(Alle ab.)
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DRITTE SZENI

GOTELINDE: Iritt her zu mir, Gudrun, was zigerst du?

0 t"”t'!'l Criisten dirten WIT U5 Tl hit

Uleichgiiltig zeigen.

GUDRUN (it gleichfalls ans Fensterd: Mutter, :-i|'|| :llll'h ||l:'J|_

Den Blassen mit den hohlen Totenaugen,

Der hat’s gewib getan.
GOTELINDE: Was denn getan?

GUDRUN: Die arme Konigin! Sie war doch gar
Nieht ustig auf der Hochzeit.

GUTELINDE: Was verstehst
Denn du davon? Du bist ja eingeschlafen,
Bevor sie's werden konnte.

GUDRUN: | LIRS hlalen!
Ich sehlief in Wien nicht einmal ein, so jung
Ich damals auch noch war! = So sald sie da,
Den }\-‘:l:i- gestutzt, als dachte sie an alles,
Nur nicht an uns, und wenn Herr Etzel sie
Beriihrte, zuckte sie, wie ich wohl zucke,
Wenn eine Schlange uns zu nahe kommt.

GOTELINDE: Plui, plui, Gudrun!

GUDRUN: Du kannst mir's sicher glauben,
lhr habt's nur nicht bemerkt. Du lobst mein Auge

Doch sonst -

GOTELINDE: Wenn's Nadeln aufzuheben gibt.

GUDRUN: Der Vater nennt mich seinen Hauskalender -

GOTELINDE: Es soll nicht mehr geschehn, du wirst zu keck.

GUDRUN: So war sie |||.~-1|:~_-;'.J

GUTELINDE: Wie's der Witwe ziemt!

Nichts mehr davon! (Sie tritt vom Fenster zuriick.)




BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

o |
GUDRUN I's hel mir ja nur ein,

Als ich = (schreit auf)
|:|Z: ist erl

VIERTE SZENI

Riideger tritt mit seinen Gésten und den MNibelungen ein. Crise [her folgt spiiter
md halt sich abseits
HAGEN: Wir erschrecken hier?
{(Allgemeine Begritbung.)
HAGEN (ru Gudrun): Man hat mie h wohl verleumdet und verbreitet,
Dab ich nicht kiissen kann? Hier der Beweis!
{Er kiifit sie, dann zu Gotelinde.)
Verzeiht mir, edle Frau! lch war besorgt
Um meinen Ruf und mubte eilig zeigen,
Dab ich kein Lindwurm bin. Doch, wir' ich’s auch,
So hitt" ein Kulh von diesem Rosenmund
Mich so gewilh zum Schitfer umgewandelt,
\ls es im schinsten Mirchen je geschah.
Was soll ich? Ve
lch wette um den zweiten Kubl mit dir:

chen suchen? Limmer fangen?

EH{' |-r||I..";I'IL '\-;l}i;l'“ ||i-i'i|| eimn !lll-\.ll'l 'I.I'l'lil_'||'|l.

Die Limmer nicht ein Haar! Sprich, gehst du's emm?
RUDEGER: Zum Imbif jetzt! lm Griinen ist gedeckt.

HAGEN: Erst laf uns deine Waflen doch besehn!
(Tritt vor einen Schild)

Das ist ein Schild! Den Meister micht’ ich kennen,

Der thn geschmiedet hat. Doch hast du se

Gewill nicht aus der ersten Hand.

hst thn

RUDEGER: Versuch's,
Ob du erratst, wer ihn vor mir besab.
HAGEN (nimmt den Schild von der VWand): Fi, der ist schwer. Nur
“I'III:_'j' J_'l.'lil.l |il'|'l|lll.
Die soleh ein Erbstiick nicht verschmahen miibten.
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GOTELINDE: Horst du, Gudrun?

HAGEN: Du kannst ihn ||1'|_=‘e'l| lassen,
Wie einen Miihlenstein, wo's dir gefillt,

i I sehartzt sich "-I"”HL

GUTELINDE: Habt Dank fir dieses Wort.
HAGEN: Wie, edle Frau?
GOTELINDE: Halt Dank, habt tausend Dank,

s war mein Vater 1"\II+[II|.:_{, der i|]|1 mrug.

VOLKER: Dann hatt” er Recht, als er Euch schwiiren lieB,

Fuch keinem andern Recken zu vermiihlen,

Als dem, der seine Walten brauchen kinne,

Man denkt zum Schild sich leicht das Schwert hinzu.
HAGEN: Das hab’ ich nie gehort. Was solch ein Fiedles

Doch alles weili!
RUDEGER: Es war so, wie er sagt.
HAGEN (will den Schild wieder anfhiingen):

Nun, ich beklage seinen Tod von Herzen,

Ich hiitt’ = verzeiht —ihn selbst erschlagen mogen,

Es mub ein trotz'ger Held gewesen sein.
GOTELINDE: LabBt thn nur stehn!
HAGEN: Das tut kein Knecht fiir mich.
RUDEGER: Schon gut. Wir wissen jetzt, was dir gefallt!
HAGEN: Meinst du? Zum Balmung wird' er freilich passen,

Den mir der wackre Siegfried hinterlief,

Und dab ich Watfen sammle, leugn’ ich nicht.
RUDEGER: Nur nimmst du keine aus der ersten Handl.

HAGEN: Ich liehe die 4"|'i'|'|'lli]'|L'|I, das ist wahr! (Alle ab.)

LANDESBIBLIOTHEK



BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

FUNFTE SZENI
VOLKER (hilt Gieselher zuriick): Mein Giselher, ich mulb dir was
viertraun
GISELHER: Du mar!
VOLEER \uch bitt" ich dich um deinen Rat.
GISFIHER: Wir ritten fast die ganze Zeit zusammen,
Und jetzt auf einmal ? Nun, so fass™ dich kurz!
VOLKFER: Sahst du das Migdlein? Doch, was frag ich nod h,
Sie hielt ja keinen Becher in der Hand.
GISELHER: Sprich nicht so dumm, 1ch hab' sie wohl gesehn.
VOLKER: Du hast ja aber doch den Kub verschmiht,
Den sie dir schuldig war -
GISELHER: Was hohnst du mich?
VOLKER: Ieh mubl dich priifen, eh’ ich’s glauben kann,
Denn das vom Becher ist dein eignes Wort.
Wie alt erscheint sie dir?
GISELHER: Nun lalh mich aus!
VvOLEER: Du hast noch Zeit. Fiihrt sie den Madchentitel
Schon unbestritten
GISELHER: Kiimmert's dich?
VOLKER: Jawohl:
lch micht’ hier werben, und ich mufl doch wissen,
Dabh sie den Briutigam nicht stehen labd,
Wenn sie zum Blindekul ;_{1'I1I|r'l1 wird.
GISELHER: Du willst hier werben? Du?

VOLKER- Nicht fiir mich selbst!
Mein Helm ist. trotz der Beulen, die er hat,
“och blank genug, mir mein Oesicht za :'l'iil__'.'-'|!-

() nein, e Crerenot,
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GISELHER Iir Crerenot?

VOLKER: Nun frag’ ich dich im Ernst: ist's euch genehm?
Dann tu’ ich's gern! Hab' ich's doch selbst gesehn,
Dab ihn's durchfuhr, als ob der Blitz ithn trafe,
Wie er dies Kind am Fenster stehen sah.

GISELHER: Ihn? Er hat nicht einmal hinaufgeschaut! -

Das war ja ich.

VOLEER: Das warest du gewesen?
Sprachst du denn auch zu mir?

GISELHER: Das glaub’ ich nicl,
Doch dalur "-|IE'I."|Z'|E. ich jetzl. lhr habt ja immer
Cedringt, ich sollte frein, und Gerenot
Ihl”[ .llll'l"llf""\-“'“. - 1""‘nll“, s W !'l:l El,"‘-l_'l||r'_i|||!

VOLEKER: Auf einmal?

GISELHER: Wenn sie will. leh hab’ den KuB
Der Hollichkeit verschmiihit =

VOLKER: Ist's wirklich so?

GISELHER: Verpabt, wenn's dir gefallt, wie meinen Teil
Vom groben Kuchen, doch es ist mir gleich,

Finen andern oder keinen! (Rasch ab)

SECHSTE SLZENI
VOLKER: Ii, das kommt,
Wie's Fieber! Aber ganz zur rechten Zeit,
Drum blies ich auch hinein mit vollen Backen,
Denn, wenn wir uns mit Rudeger verschwihern,
Ist Etzels redhichster Vasall uns Freund. (Ab)

SITEBENIE SLENME
Crarlen.,

Riideger und seine Gaste, Bankett im Hintergrmnd

HAGEN: Hast du ihr im geheimen nichts gelobt?
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RUDEGER: Hatt' ich's getan, so mibt’ ich’s wohl verschweigen.
HAGEN: leh glaub’ es doch. Der Umsprung war zu rasch!
Frst war siec durch die Werbung tief gekrankt,
Dann war's ihr plotzlich recht
RUDEGER: Und wenn es ware:
kann sie verlangen, was man weigern mub?
HAGEN: Wer weiB! Doch mir ist's gleich!
RUDEGER: lch kenne das!
Wohl mag ein Weib, das schwer EH'|{'ii|i{.:| 151,
Auf Rache sinnen und in blut'gen Plinen
Uns alle iiberbieten: kommt der Tag,
Wao sich ein Arm fiir sie erheben will,
So halt sie selbst mit Zittern ihn zurick
Und ruft: Noch nicht!
HAGEN: Kann sein!=Wo bleibst du,Volker?

ACHTE SZENI
Vaolker triit anf.

VOLKER: Ich hatte Krankendienst! = Die Luft bei euch

[st nicht gesund. Hier brechen Fieber aus,

Die iiber zwanzig Jahre ruhig schliefen,

U'nd das s0 heftig, wie ich’'s nie :._'1"I.'flll.
RUDEGER: Wao ist dein kranker denn’?
VOLKER: Da kommt er just!

NEUNTE SZENI

(izelher tritt aok
RUDEGER: Zu Tisch! Dort losen wir dies Ritsel auf,
Wenn wir die Miisse :Illcl die I"l-ritr1|.1'|'|II |-..r4:u'|u'||.
GISELHER: Mein edler "'.].II'LLL'LI'.LL erst erlaubt ein Wort.
RUDEGER: So viel der Kiichenmeister noch gestattet,
Nicht mehr noch weniger.
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GISFLHER Ich bitte Euch

Um Eurer Tochter Hand.

GERENOT: Ei, (rselher!

GISELHER: Ist's dir micht rechi? ."‘-|:-|'|r|| auch! Und laB uns

schwire:
Wie uns das Los auch allt, win

|]I| !iil'h:\l-.' |]I!I kl:ll'.;li'1||_ﬂ '.,'|,||1|| '\:l"'ltlltl |||||:| ||_;|_~.r |i|"|_|ﬁ _|,|_-_F

Nun wohl, ich halt’ auch dann,
Doch nebhm” ich nie ein Weih!

GERENOT:

1:

grollen nicht!

was ich gelobt,

Was fallt dir ein!

RUDEGER (winkt Fran und Tochierd: Tritt her, Gudrun!

HAGEN {schligt Giselher anf die Schulterh: Du bist ein braver Schmied ! =

Das wird ein Ring! = lIch leg' m

GUNTHER: Das tu' auch ich. Es wird mic
Wenn ich auf diese reine Jumnirt
Die hrone setzen darl.

GISELHER {zu Gudrun): Und du

GUOTELINDE {da Gudrun schweigt):

So wibit thr's nicht schon langst durch das Geriicht?

Mein Kind ist taub und stumm.

RUDEGER:
Fuer Wort zuruck.

GISELHER: Ich hab's noch nicht verlangt,

S1e wire ohne das zu gul Hir m

HAGEN: Recht, himmre tiichtig zu! Den
Palit ganz in unsre Kette, (Zu Ve

l.'iII I. urwaort I'i||!

|I |ICI|'|l l'I'I.rl.'III':I

FAUnNSurn

) weh!

Ich geb' Euch gern

]'i'l'l.

n solch ein Ring

ilker.)

Wenn sie s wagt,

%o soll sie zehnmal tl|1||'!.1:':l' Tl

GISELHER: Gudrun = Ach ich vergesse! |
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Die Zeichen, die lhr braucht, mit ihr zu reden,
Und diesmal fragt fiir mich.
GUDRUN: i, glaub s doch micht,

Ich schimte mich ja nur.

VOLKER: Du liebes Kind!
\uf deinen Lippen mub ein Zauber wohnen,
Wer sich beim ersten Kufl was wunscht, der hat's.

GISELHER: &0 Spi i:':'!|'|

GUDRUN: Mein Vater sprach ja auch noch nicht

HAGEN (zu Riideger): Da hast du Vollmacht! Siegle! Denn dein Koeh
Wird |||;||:_>_:':||||1||;_=|_

RUDEGER lgegen Gunther): Braucht es meiner noch?
Mub ich die Rolle jenes Narren spielen,
Dem eine Krone auf den Scheitel fiel,
Und der gen Himmel rief: leh nehm’ sie an?
I's sei, und also sag’ ich Ja! (Zu Hagen)
Nun weilit du,

".,".I ic hel 1ich gegen ench versd ||1.‘.-!"r|'ll hin

HAGEN: So gebt euch denn die Hande! Brav! Der Ring
l<t fertig! Keinen Schlag mehr, Schomed! Die Hochzeit

Erst bei der Wiederkehr!
GISELHER: Warum?
GOTELINDE: Ei wohl!
RUDEGER: Ich harrte sieben Jahr.

HAGEN: Doch dartst du nicht
Zuriickgewiesen werden, wenn dir auch
Fin Paar von deinen Gliedern fehlen sollten -
(Zn Crudrom.)

fch steh’ dafiir, er kommt nicht ohne Kopf!

RUDEGER: Das gehn wir cin, Es gilt ja nur ein Fest.

186

BADISCHE \
LANDESBIBLIOTHEK Baden-Wiirttemberg

BLB



BADISCHE

DIETRICH (tritt plitzlich hinzu): Wer weil! Frau Kriemhild wein

noch i;:u ||r:|i "\iLI [41.
HAGEN: Und Etzel duldet's? Pah! Da schellt der Koch.

DIETRICH: lch bin gekommen, um euch das zu sagen,
s 15t geschehn, nun achtet's, wie ithr wollt.

{Geht mit Rideser zum Banketi)

LFEHNMNTE SZENI]
HAGEN: Hort Ihr's? Das sprach Herr Dieterich von Bern.

DIETRICH (kehrt wieder um): Seid auf der Hid, ihr stolzen Nibe-

Iljl]_ul.'rl.
Und withnt nicht, dab ein jeder, der die Zunge

Jetzt fiir euch braucht, den Arm auch brauchen darf.

n
(Folgt Rideger.)

ELETE SZENI
VOLKER: Das sprach ein Konig, der gewilh zuletz
\uf Erden Argwohn schopft.

HAGEN: sie kennen ihn.

VOLKER: Und weise Nixen, die dem Zauberborn
Entstiegen =

HAGEN: Willst du schwatzen?

GUNTHEHR: Nun, was ist's?

HAGEN: Sie meinten, gute Panzer titen not -

VOLKER: Und niitzten doch zu nichts.

GUNTHER: Was tut’s? Die Hilfe
Ist bei der Hand.

HAGEN: Wie das?

GUNTHER: Du gehst zuriick!

Zurick ?

HAGEN:

LANDESBIBLIOTHEK




GUNTHER: lawohl! Du meldest meiner Mutter,
Was hier :_'|l;"-L'|I:I|I, damit sie Betten HI|+|:E],
Und freust dich, dab du uns gerettet hast.
Denn die Gelahr, vor der du ewig warnst,
Ist nur fiir dich und nicht fiir uns vorhanden,
Wir sind gedeckt, sobald du selbst nur willst,
Und deinen Auftrag hast du! Kehr' denn um!

HAGEN: OUebeutst du s mar?y

GUNTHER: Wenn ich gebieten wollte,
So hatt’ 1ich's schon zu Worms am Rhein getan!

HAGEN: Dann ist's ein Dienst, den ich dir weigern mub.

GUNTHER: Siehst du? Es ist dir nicht allein um mich!
Du willst nicht fehlen, wo man spotten kinnte:
Wo bleibt er denn? Er firchtet sich doch nicht?
Nun, was dich treibt, das treibt auch mich! Ieh will
Nicht warten, bis der Heunenkonig mir
Ein Spinnrad schickt. Ja, wenn die Norne selbst
Mit aufgehobnem Finger mich bedrinte,
Ich wiche keinen Schritt zurtick! Und do
Bist unser lod, wenn's drunten wirklich steht,
Wie du's uns [||.||.|||'.z-:-1x:, Doch -

(Er gchlagt Hagen auf die Schulter)

Komm nur, Tod!

dgen den andermn)
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